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Zakupili Panstwo kamere termowizyjng C.A 1954. Dziekujemy za Panstwa zaufanie.

Aby zapewni¢ jak najskuteczniejsze wykorzystanie urzgdzenia:
= Prosimy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi,
= Przestrzega¢ zalecen dotyczacych obstugi.

A UWAGA A

Kamera na podczerwien jest czutym optycznym instrumentem pomiarowym. Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych zaleceniach:

Nie nalezy kierowa¢ kamery w strone sfonca, na zrédfa silnego promieniowania cieplnego (np.: podczas spawania, ciecia
itd.).

Jezeli elementy kamery ulegng uszkodzeniu lub wykazujg nieprawidtowe dziatanie z powodu nieprzestrzegania zalecen
wymienionych powyzej, producent i dystrybutor nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci, a wszelkie koszty ponosi operator.

WSTEP

Technologia wykrywania za pomocg termowizji w podczerwieni istnieje od wielu lat w krajach uprzemystowionych, gdzie stata sie
niezastgpionym narzedziem gwarantujgcym bezpieczenstwo warunkéw produkcji przemystowej. Jest powszechnie stosowana w
tak réznych sektorach przemystowych, jak metalurgia i hutnictwo, energetyka, przemyst naftowy, automatyka, eksploatacja gazu
ziemnego, przemyst transportowy oraz wykorzystywana przez stuzby, jak straz pozarna lub straz graniczna. Wszystkim tym
rodzajom dziatalnosci, ktére charakteryzujg napiete procedury operacyjne, wyposazenie produkcyjne funkcjonujgce pod wysokim
napieciem, duze prady elektryczne lub wysokie predkosci dziatania, termowizja w podczerwieni oferuje bezkontaktowg metode
kontroli dziatajgcg w czasie rzeczywistym.

Ta metoda wykrywania nie wymaga wytgczen pradu, maszyn, ani wylgczania produkcji. Pozwala diagnozowa¢ z wyprzedzeniem
ukryte usterki i zapobiega¢ ich wystgpieniu oraz pozwala zapobiegaé incydentom w procesach produkcyjnych. Termowizja jest
innowacyjng technikg bezkontaktowej oceny, zapewniajgcg réwnoczesnie bezpieczenstwo, niezawodnos¢ i szybkosé.

W pordéwnaniu do instrumentéw ,kontaktowych” wykorzystywanych powszechnie w dzisiejszych czasach, ta nowa technologia
stanowi rewolucyjny zwrot. Technologia wykrywania w podczerwieni za pomoca termowizji jest szeroko stosowana w nastepujgcych
dziedzinach:

*= nadzoér wyposazenia elektrycznego i transformatoréw wysokiego napiecia

= |okalizacja przeciekdw w wyposazeniu grzewczym i wymiennikach ciepta, analiza strat ciepta

= identyfikacja usterek termicznych w transporcie kolejowym

= przemyst mikroelektroniczny, usprawnianie obwodow poprzez kontrole cieplng

= walka z ogniem, lokalizacja zrédet tlenia

= W miejscu pozaru, dziatania ratunkowe i taktyczne

= specjalisci ds. bezpieczenstwa, nadzor w nocy

Z tego powodu w obecnych czasach technologia wykrywania w podczerwieni za pomocg termowizji jest powszechnie uznawana
za zaawansowane technologicznie narzedzie nadzoru przemystowego.




Znaczenie symboli uzywanych na urzadzeniu:

Oznakowanie CE oznacza zgodnos$¢ z europejskg dyrektywa niskonapieciowg 2014/35/UE, z dyrektywg
EMC 2014/30/UE, z dyrektywg radiowg 2014/53/UE oraz dyrektywg w sprawie ograniczenia stosowania
niektérych niebezpiecznych substancji RoHS 2011/65 / UE i 2015/863 / UE.

Znak UKCA potwierdza zgodno$¢ produktu z wymaganiami obowigzujgcymi w Wielkiej Brytanii, w
szczegolnosci w obszarach niskiego napiecia, kompatybilno$ci elektromagnetycznej i ograniczenia
substancji niebezpiecznych.

Znak KC (Korea Certification) potwierdza zgodnos¢ z wymogami bezpieczenstwa obowigzujgcymi w Korei.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze w Unii Europejskiej, produkt podlega zbidrce
selektywnej zgodnie z dyrektywg WEEE 2012/19/UE.

Produkt ma deklaracje przydatno$ci do recyklingu na podstawie analizy cyklu eksploatacji zgodnej z normag
1ISO14040.
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UWAGA! Promieniowanie lasera klasy 2. W przypadku otwarcia pokrywy, nie nalezy spogladac¢ we wigzke.
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1. OBSLUGA KAMERY

1.1. Podstawowe srodki ostroznosci

1.1.1. Nigdy nie celowa¢ w stonce lub inne zrédta silnego promieniowania cieplnego

Bezposrednie narazenie na promieniowanie stoneczne lub silne promieniowanie cieplne moze powodowacé nieprawidtowe dziatanie

kamery i spowodowa¢ czesciowe lub catkowite uszkodzenie czujnika podczerwieni na okres nawet kilku miesiecy.

Z tego powodu zalecamy zamykanie ostony zabezpieczajgcej obiektywu, gdy kamera nie jest uzywana, aby unikngc

przypadkowego narazenia.

1.1.2. Unika¢ narazenia na dziatanie pytu przy otwartym obiektywie

Mimo stopnia ochrony IP54 (szczelnosC na odpryski wody i pyly), nie zalecamy uzywania kamery w miejscach zapylonych: pyt
osiadajgcy na obiektywie moze nie tylko zaktdcaé pomiary (pochtanianie czesci strumienia termicznego i zakiécenia) oraz moze

niekorzystnie wptywac¢ na ostro$¢ obrazu.

Czyszczenie obiektywéw, patrz §9.2. Czyszczenie elementéw optycznych podczerwieni.

1.1.3. Nie dotyka¢ obiektywu palcami

Nalezy unika¢ pozostawiania $ladéw palcéw, poniewaz kwasy obecne na skérze mogg powodowac uszkodzenia powtok i szkta

obiektywu oraz pozostawia¢ trwate slady. Patrz §9.2. Czyszczenie elementéw optycznych podczerwieni.

1.1.4. Unika¢ uderzen i upadkéw

Mimo duzej wytrzymatosci nalezy w miare mozliwosci chroni¢ kamere przed uderzeniami i upadkami, poniewaz jest ona
precyzyjnym i delikatnym instrumentem.

1.1.5. Nie kierowaé wskaznika laserowego w strone oczu innych oséb

Kamere wyposazono we wskaznik laserowy.

- AVOID EXPOSURE -

IEC 60825-1:2014
LASER RADIATION IS EMITTED
FROM THIS APERTURE
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT

OUTPUT <1 mW
WAVELENGHT 645-655 nm

Ostrzezenie! Nie kierowac wigzki laserowej w strone oczu innych oséb ze wzgledu na ryzyko spowodowania oparzen.



1.2. Zasilanie kamery

_—_—
razem z odpadami gospodarczymi. Nalezy je przekaza¢ do
odpowiedniego punktu zbiérki, aby poddac je recyklingowi.

1.3. Wkiadanie karty pamieci micro SD

Karta pamieci micro SD

Zuzytych baterii i akumulatoréw nie nalezy wyrzucac

=  Kamera obstuguje:
- baterie alkaliczne
- akumulatory Ni-Mh typu AA.

=  Akumulatory nalezy tadowa¢ za pomocg zewnetrznej
tadowarki.

=  Gdy baterie lub akumulatory sg roztadowane, zegar
wewnetrzny jest zasilany przez kolejne 15 godzin.

= Baterie wkiada sie przez koncéwke uchwytu.

= Otworzy¢ pokrywe za pomocg monety, naciskajgc
zapadke blokowania:

Pliki tworzone przez kamere (obrazy, pliki dzwiekowe i
konfiguracyjne) sg zapisywane wytgcznie na karcie pamieci
micro SD z boku po lewej stronie gtowicy.

Gdy nie ma karty pamieci, na ekranie wyswietla sie
komunikat btedu po prébie dostepu do nosnika

Karta pamieci wymaga sformatowania:

- w systemie FAT16,

- lub FAT32,

w przeciwnym wypadku odczyt karty moze okazac sie
niemozliwy.

Aby wiozy¢ karte nalezy otworzy¢ pokrywe gumowg i wiozy¢
w otwér przewidziany do tego celu. Patrz schemat obok.

Zwrocié uwage na kierunek wkfadania.

Jezeli nie mozna wilozy¢ karty:

- karte ustawiono w nieprawidfowym pofozeniu, nalezy
Jja odwrdcic,

- W gniezdzie jest juz karta.




1.4. Uktad elementéw na wyswietlaczu

Kamera uruchamia sie:
=  z wyswietlaczem gtéwnym,
= w trybie rejestracji ciggtej,
=  w konfiguracji ustawionej w momencie wytgczenia.

Po wyjeciu baterii i uruchomieniu kamery wyswietla si¢ menu ‘Zarzadzanie akumulatorami’.

Wyswietla sie po przytrzymaniu przycisku F2 w momencie uruchamiania kamery.

Komunikaty informacyjne moga naktadac¢ sie na ekranie (Przykfad: komunikaty ponownego podigczenia urzgdzen Bluetooth, jezeli
korzystano z nich poprzednio lub komunikaty btedu/informacyjne).

Menu zapisu daty i godziny systemu wyswietlajg sie w przypadku wytgczenia zasilania zegara wewnetrznego. W takim przypadku
zaleca sie zapisac aktualne dane, aby zapewni¢ uzyskanie prawidtowych nazw plikow.

1.4.1. Zarzadzanie akumulatorami

Aby informowac operatora w trakcie dziatania o stanie akumulatoréw lub baterii, kamere wyposazono we wskaznik akumulatora
na pasku stanu ekranu gtéwnego (patrz §1.4.2.1 Pasek stanu). Menedzer akumulatora mozna obstugiwaé na dwa sposoby:

1. tryb domysiny:
Nie wymaga wpisywania zadnych informacji przez operatora, ale informuje o roztadowaniu akumulatoréw:
- nie ma wskazania przed wykryciem matego poziomu natadowania,
- wy$wietlanie [EEE§a okoto 30 minut przed automatycznym wylgczeniem instrumentu.

2. tryb zaawansowany:
Umozliwia doktadny nadzor zuzycia, pod warunkiem, ze wprowadzono niezbedne dane:
- typ baterii lub akumulatoréw,
- pojemnos¢ teoretyczna akumulatorow.

Menedzer akumulatoréw zaktada, ze akumulatory lub baterie sg catkowicie natadowane w momencie montazu.

Menu ‘Zarzgdzanie akumulatorami’ wybiera tryb dziatania:
£2e=0.852017/03/23 17:11:16 £

Battery management

F1 zatwierdzenie r6znych zapisanych elementow i
zamkniecie okna
oraz reset menedzera akumulatoréw z nowymi ustawieniami.

Advanced
[ =]

F2 edycja i zatwierdzenie zaznaczonego elementu.

F3m anulowanie zapisu lub zamkniecie okna bez resetu
menedzera akumulatoréw.

Element 'Zaawansowane' aktywny lub nieaktywny w trybie
zaawansowanym:

This menu appears when the cells Nacisniecie F2 zmienia warto$¢ elementu.

have been removed. If you insert - Strzatki Géra/Dét zmieniajg wartosé a F2 oA atwierdza
fully-charged batteries, advanced zapis.

& 1 @ 1 & 1

Typy akumulatoréw: Kamera jest dostarczana z akumulatorami Ni-Mh o matym wspotczynniku samoroztadowania i o
pojemnosci okoto 2500 mAh. Parametry dostepne domysinie.

Jezeli uzytkownik uzywa za kazdym razem tego samego zestawu akumulatoréw, warto pozostawic
\\i/ wigczong kamere do momentu catkowitego automatycznego wytgczenia z powodu roztadowania

% akumulatorow. W takim przypadku, pojemnos¢ teoretyczna akumulatorow wpisana na poczatku zostanie
automatycznie skorygowana na podstawie czasu rozfadowania. Ta pojemnos¢ jest sugerowana domysinie
przy nastepnym wyswietleniu menu.

L 4




1.4.2. Ekran gtéwny

Ekran dzieli sie na 4 strefy:

Pasek stand GIET @6 24/03/2017 08:45:22 &
Kursor gtéwnego 12.8°C . 36.0°C
pomiard Paleta kolorow

Powierzchnia kursora

Pomiary dodatkowe z
kursorami
) Wyswietlanie pomiarow
Potaczenie Bluetooth
pomiaréow Funkcje
klawiszy F1, F2i F3

Obraz obejmuje catg powierzchnie ekranu; na ekranie wyswietlajg sie rowniez nastepujace

elementy:
®  pasek stanu
®  paleta koloréw
®  wskazanie gtéwnego i dodatkowego pomiaru (w IR)
®  wskazanie pomiarow z tgcza Bluetooth (na zgdanie)

®  funkcje klawiszy funkcyjnych F1, F2i F3



1.4.2.1. Pasek stanu

Ten pasek informuje operatora o aktualnym trybie dziatania kamery.

Przy normalnym dziataniu, wy$wietlaja sie na nim nastepujace informacje > Kl T | R R R

nie ma wskazania | Akumulatory lub baterie dziatajg prawidtowo

) } Obstuga domysina
Akumulatory lub baterie roztadowane

=H
= Akumulatory lub baterie dziatajg prawidtowo
| Akumulatory lub baterie roztadowane Obstuga zaawansowana
- Akumulatory lub baterie roztadowane

% |

£ Funkcja Bluetooth wtgczona
nie ma wskazania | Bluetooth wytgczony

TA Funkcja spustu > Celuj + Laser (‘Aim')
TF Funkcja spustu > [1Zamroz ('Freeze')
Ts Funkcja spustu - [1Zapisz ('Save')

TL Funkcja spustu - Laser (‘Laser’)

Wykryto obecnos¢ karty micro SD
Woykryto brak karty micro SD

Wartos¢ emisyjnosci, korekta wspotczynnikdw wptywu uzytkownika wigczona
& Domyslna korekta wspétczynnikéw wptywu

PUNSPAREEYRT] | Data i godzina rejestracji biezgcego obrazu

E Rejestracja ciggta
H Rejestracja zatrzymana-> Obraz zamrozony

Podczas wy$wietlania obrazu, wy$wietlajg sie nastepujace informacje - Mkl

nie ma wskazania | Akumulatory lub baterie dziatajg prawid’rowo} Obstuga domysina
Akumulatory lub baterie roztadowane

Akumulatory lub baterie dziatajg prawidtowo
Akumulatory lub baterie roztadowane
Akumulatory lub baterie roztadowane

Obstuga zaawansowana

= NE B

] Funkcja Bluetooth wtgczona podczas tworzenia pliku
nie ma

wskazania Bluetooth wytgczony podczas tworzenia pliku
Funkcja spustu—>Celuj (‘Aim'), wymuszona w czasie wyswietlania obrazu
Trwa wysSwietlanie obrazu w podczerwieni
E Trwa wys$wietlanie obrazu widzialnego

Bl rem Korekta wspotczynnikow wptywu uzytkownika wigczona

& : ) iy
wskazania Domyslna korekta wspotczynnikdw wptywu wigczona

— Nazwa wyswietlanego pliku

1.4.2.2. Paleta kolorow

Paleta koloréw pozwala zidentyfikowaé temperature réznych koloréw wykorzystywanych w termogramie. Domysinie przydziat
temperatura/kolor odbywa sie automatycznie w zaleznosci od minimalnej i maksymalnej temperatury kazdego obrazu. Operator
moze wymusi¢ wlasne ustawienia poprzez wybranie temperatur minimalnych i maksymalnych: jest to paleta wymuszona (patrz
§2.7. Wymuszanie kolorow prezentacji temperatur).

W trybie automatycznym, paleta wyswietla sie nastepujgco: EFEE- T ETGE
Gdy paleta jest wymuszona, temperatury minimalne i maksymalne

wyswietlajg sie na czerwono, a na srodku widoczna jest ktodka: _E‘; . :‘Tum




1.4.2.3. WysSwietlanie pomiaréw

To pole umozliwia wyswietlanie pomiaréw réznych kursoréw oraz pomiaréw Bluetooth, gdy podtgczono urzadzenie zewnetrzne i
gdy pomiar wybrano do wyswietlania.

Pomiar kursora powierzchni
Pomiary Bluetooth (jeden zatwierdzony do wyswietlenia)

Patrz §2. Kampania pomiarowa i 6.3.10. Wyswietlanie pomiaréw Bluetooth na ekranie gtéwnym .

1.4.2.4. Funkcje przyciskow F1, F2 i F3
Przyciski F1, F2 i F3 [1[1) majg kilka funkcji w zaleznosci od kontekstu wskazan na ekranie i
trybu dziatania kamery. Te funkcje identyfikujg ikony wyswietlane w strefie nad przyciskami:

Otwarcie menu lub ponowne otwarcie menu

Zamkniecie wszystkich otwartych menu

Zatwierdzenie pozycji, wpisu, zamkniecie wiadomosci, dodanie wybranego znaku
itd.

Zamkniecie menu, anulowanie zapisu, rejestrac;ji

Zamrozenie obrazu

Wznowienie rejestracji ciggtej

Zapisanie biezgcego obrazu

Zatwierdzenie zapisu w edytorze tekstowym lub wybranie katalogu roboczego

Usuniecie zaznaczonego pliku lub katalogu w menedzerze plikéw

Otwarcie zaznaczonego pliku lub katalogu w menedzerze plikow

Zakonczenie wyswietlania obrazu

Informacje dotyczgce wyswietlanego pliku

Blokada palety kolorow

Edycja wartosci minimalnych lub maksymalnych palety i/lub powrét do trybu
automatycznego

Pe== 829080+ [EH

Wyswietlanie obrazu w podczerwieni

Wyswietlanie obrazu widzialnego

Odstuchanie informaciji gtosowej

Zapis nowej informaciji gtosowe;j

Wytgczanie odtwarzania lub zapisu informaciji gtosowe;j

Bl

fec

-
L

Wyszukiwanie nowych urzgdzen peryferyjnych Bluetooth

Podtaczenie wszystkich urzgdzen peryferyjnych Bluetooth z biezgcej listy

Wiagcza wskaznik laserowy.

[101) Jezeli zaden z powyzszych przyciskéw nie zostanie nacisniety przez okoto 20 s, pole wyswietlania zmniejsza sie, aby
poprawic¢ wyswietlanie obrazu. Naci$niecie przycisku powoduje przywrécenie wyswietlania funkcji.



1.4.3. Wyswietlanie menu

Dostep do menu nastepuje po nacisnieciu przycisku F1 z funkch. Po wyswietleniu menu nowe funkcje sg przydzielane do
przyciskow F1, F2 i F3.

Poszczegdlne pozycje menu wybiera sie przyciskami strzatek.
Element zaznaczony wyswietla si¢ na z6tto.

Display Przycisk F2 umozliwia:

- otwarcie podmenu

- w niektérych przypadkach, zmiane wartosci parametru.
Menu tworzg drzewo, ktore wyswietla sie w tytule okna.

-
Przycisk F1 + zamyka wszystkie menu otwarte bez innych
dziatan i pozwala powréci¢ do ekranu gtéwnego.

Przycisk F3 8 zamyka biezgce okno bez innych dziatan
(powrét do poprzedniego menu lub do ekranu gtéwnego).

W czasie zmiany wartosci parametru jego skazanie wy$wietla sie

na niebieskim tle z IogoE z lewej strony, a dostepne wartosci

Recall images and choose a working mozna przewija¢ za pomocg przyciskow Gora/Dot.

directory to store images.
R g Kolejne nacisniecie F2 -> powoduje uwzglednienie wartosci.

Elementéw wyswietlanych na szaro nie mozna modyfikowac.
=
[+ 1T & 1 & |

1.5. Konfiguracja kamery

Po pierwszym uruchomieniu kamery wszystkie ustawienia parametréw majg wartosci domysine, operator moze zmienia¢ te
ustawienia odpowiednio do swoich potrzeb.

Po wykonaniu ustawien sg one zapisywane w pamieci trwatej i pozostajg w niej po wytgczeniu, co pozwala na ich przywrdcenie po
kazdym uruchomieniu urzgdzenia.

= £=0.852017/03/23 14:49:16 *
Main/Parameters/Adjustments

Wiekszos¢ ustawien jest dostepna w menu
'Gtéwny/Parametry/Ustawienia'.

Select new language.

+—I

1.5.1. Zmiana jezyka kamery

Menu przettumaczono na jezyki dostepne w menu: Gtéwny/Parametry/Ustawienia po zatwierdzeniu pozycji H

1.5.2. Zmiana daty i czasu kamery

Ustawienie zegara kamery odbywa sie w menu Gtéwny/Parametry/Ustawienia po zatwierdzeniu pozyc;ji .

To menu otwiera sie automatycznie po uruchomieniu, jezeli nastgpito wytaczenie zasilania zegara wewnetrznego. Aktualizacja daty
i czasu ma podstawowe znaczenie w identyfikacji zapisdw, poniewaz nazwy plikow termogramow zalezg bezposrednio do tych
informaciji (patrz §4.1. Nazwy plikow obrazéw).

Uwzglednienie zapisanych i zatwierdzonych informacji nastepuje po nacisnieciu przycisku F2 .



1.5.3. Zmiana jednostek temperatury i odlegtosci

. W menu Gtéwny/Parametry/Ustawienia, nalezy zatwierdzi¢ pozycje obok, aby ustawi¢ jednostki wyswietlania
: ”‘ﬂf.[?' 4  temperatury lub odleglosci:
1,:': .,.e,% - temperatura wyswietla sie w stopniach Fahrenheita (°F) lub w stopniach Celsjusza (°C),

- odlegtos¢ w stopach (ft) lub w metrach (m).

1.5.4. Zmiana funkcji powigzanej ze spustem kamery

4 funkcje mozna przypisa¢ do spustu.
S3 one dostepne w 2> menu Gtéwny/Parametry/Ustawienia po zatwierdzeniu pozycji opisanych ponizej:

1. Celuj
(AIM; Ta funkcja pozwala przetgczy¢ obraz w podczerwieni na obraz widzialny kamery, w taki sposob, aby

utatwi¢ celowanie. Laser wigcza sie po nacisnieciu spustu.
TB Po wybraniu tej funkcji, ikona 'TA' wySwietla sie na pasku stanu w gérze ekranu.

Vst Po wyswietleniu obrazu, spust jest automatycznie przydzielany do tej funkcji. Po anulowaniu
wyswietlania, przywracana jest funkcja zaprogramowana przez operatora.

Zamrozi. Ta funkcja pozwala zatrzymac obraz: w takim przypadku, dwa obrazy, w podczerwieni i widzialny, sg
(Freeze) | ,onisywane i umozliwiajg przegladanie jeden po drugim po naciénieciu F3 lub TB zaleznie od
biezgcego obrazu.
Gdy wybrano te funkcje, ikona 'TF' wyswietla sie na pasku stanu w gérze ekranu.
Ponowne nacisniecie pozwala przywrdcic¢ rejestracje ciagta.
3. Zapisz

(Save) Ta funkcja zaczyna sie od zamrozenia obrazu w podczerwieni i widzialnego, a nastepnie powoduje
'|'H zapisanie obrazu na karcie micro SD (jezeli jest).

Gdy wybrano te funkcje, ikona 'TS' wyswietla sie na pasku stanu w gérze ekranu.

Kazde nacisniecie powoduje wykonanie zapisu i utworzenie nowych plikéw, jezeli nie wznowiono
rejestraciji.

Aby wznowi¢ rejestracje ciggta, wystarczy nacisng¢ F2 o

4. Laser . .
/. Ta funkcja wigcza lub wytgcza wskaznik laserowy.

Po wybraniu tej funkgiji, ikona ,TL” wyswietla sie na pasku stanu.

1.5.5. Ustawienie czasu do automatycznego wylaczenia kamery

Aby wydtuzyé czas dziatania, kamera wylgcza sie automatycznie (bez koniecznosci interwencji ze strony operatora: naciskanie
przyciskow itd.) po uptywie czasu od 15 do 60 minut (15 min jest ustawieniem domys$inym).

I
Funkcja jest dostepna w menu Gtéwny/Parametry/Ustawienia, po zatwierdzeniu pozycji przedstawionej obok.

Mozna wylgczy¢ te funkcje (ustawienie wartosci 'Brak'), w takim przypadku kamera wylgczy sie (przy braku aktywnosci ze strony
operatora), gdy baterie ulegng roztadowaniu.

1.5.6. Ustawienie jasnosci ekranu

Aby poprawi¢ komfort obstugi mozna dostosowaé poziom jasnosci ekranu. Mozna zmniejszy¢ jego jasnos¢, gdy jest ciemno, aby
zapobiegac oslepianiu lub zwiekszy¢ jego jasnos¢ podczas uzytkowania w petnym stoncu.

Domyslinie, kamere skonfigurowano w trybie automatycznym: czujnik jasnosci ekranu stale reguluje poziom jasnosci.

-..“'j'.- To ustawienie oddziatuje bezposrednio na czas dziatania akumulatoréw i jest dostepne w menu

N ‘: Gléwny/Parametry/Ustawienia po zatwierdzeniu pozycji obok.



1.5.7. Zmiana miejsca zapisu obrazéw

j Obrazy sg zapisywane w katalogu roboczym, ktéry moze wybra¢ operator w menu Gtéwny/Pliki, po zatwierdzeniu

pozycji obok.

WETI |lEls:fll'lrn‘:zm:mr'_',,r
[E)/media/sdcard/images
51 iNew....

= 000
w111
= new_dir

Select or create working directory for
saved images. Press F1 to choose
current directory.

@ 1T > 1 & ]

Create new directory.

| new_dir

JJﬁﬁﬂﬂﬂﬂﬂﬂ
alzle|c|tly|uli]oe]
alslaff]gln]ilk] t]m]
ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂJ | 2
®

Use arrow keys to select a character
and press F2 to add it to the new
filename. Press F1 to validate the

@ 1 @ 1 @ ]

Katalog roboczy musi znajdowac sie obowigzkowo na karcie
micro SD wilozonej w urzadzenie.

Katalog domysiny to « /media/sdcard/images ».

Czas dostepu do karty micro SD jest stosunkowo dtugi,
zalecamy rozmieszczenie zapisu w wielu katalogach i
ograniczenie liczby plikow w kazdym z nich. Zapewni to
skrocenie czasu wyswietlania zawartosci kazdego katalogu.

Biezacy katalog jest wybierany jako katalog roboczy po
nacisnieciu F1 +! , co powoduje zamkniecie okna.

Nacisniecie F2 “* pozwala otworzy¢ element zaznaczony
na liscie. Aby przejs¢ wyzej w strukturze, otworzy¢ element z

listy [E' i utworzy¢ nowy katalog, nalezy otworzy¢ pozycje
(] Nowy...".

Menu tworzenia pozwala wybra¢ nazwe katalogu, liczba
znakow jest ograniczona do 20:

Litere do wstawienia wybiera sie strzatkami, dodanie
nastepuje po nacisnieciu F2, a zatwierdzenie nazwy po

naciénieciu F1'as.

Informacja: Przycisk @ umozliwia wstawienie
biezgcej daty.

Uwaga! Do zapisu obrazéw zalecamy tworzenie katalogéw w

katalogu glownym karty SD: przy formatowaniu FAT16, z

uzyciem nazw dfugich, pozwala to na zapisanie tylko 256 pozycji w katalogu gtéwnym (256 plikéw lub katalogéow). Po
krotkim czasie, karta jest uznawana za peftng, mimo, ze jej pojemnos¢ catkowita nie zostata osiggnieta.

1.5.8. Zmiana koloréw wyswietlania obrazéw

& Kamera dysponuje kilkoma paletami koloréw, ktére mo

zna wybra¢ w menu Gtéwny/WysSwietlacz.




2. KAMPANIA POMIAROWA

Ustawienie domysine nie uwzglednia wyboru kursora pomiaru
I L

(ustawienie pozycji =.—_ w menu

Gtéwny/Wyswietlacz/Kursor) powoduje, ze.

kamera tworzy wytgcznie obrazy w podczerwieni.

Cursor to select a pixel area in the
thermal image. Cursor can be resized
with UP and LEFT key combination,

[ 1 1T & 1T &8 1

2.1. Szacowanie temperatury obiektu bez kursora

Istnieje mozliwos¢ oceny temperatury na podstawie informacji dostarczanych przez palete kolorow. Kolory sg rozmieszczone
liniowo miedzy minimalng a maksymalng temperaturg wyswietlanego obrazu po jednej i po drugiej stronie palety, poréwnanie
potozenia koloru na palecie pozwala okresli¢ temperature.

Przyktad: jezeli strefa, w ktorej bada sie temperature ma kolor potozony na srodku palety, temperatura tego koloru wynosi okofo:
Tmin+(Tmax-Tmin)*1/2=(Tmin+Tmax)/2 czyli $rednig warto$¢ temperatur
min. i maks. palety, jezeli kolor jest w 1. ¢wiartce: Tmin (Tmax-Tmin)*1/4 itd.

2.2. Wyszukiwanie punktéw zimnych i goragcych na obrazie

W menu Gtéwny/Wyswietlacz/Kursor, mozna wybraé kursory Min./Maks.-> , ktore lokalizujg minima i maksima
’-ub temperatury na obrazie i wyswietlajg ich wartosci.

2.3. Pomiar temperatury punktu na obrazie

W menu Gtowny/Wyswietlacz/Kursor, nalezy wybra¢ Punkt->, ktéry umozliwia zidentyfikowanie temperatury
danego punktu. Mozna go przemieszczac na obrazie za pomocg strzatek.
Kursor mozna ustawi¢ na srodku ekranu i wycelowa¢ tak, aby ustawi¢ wybrany punkt na srodku.

2.4. Sprawdzenie charakterystyki wybranej strefy na ekranie

W menu Gltowny/Wyswietlacz/Kursor, nalezy wybra¢ Powierzchnia -, wskazuje $rednig warto$¢ oraz wartosci
minimalne i maksymalne temperatury powierzchni kwadratowej lub prostokatnej) wyznaczonej kursorem.
Ustawi¢ kursor na srodku ekranu i wycelowa¢ w badang strefe.

Pole mozna przemieszcza¢ za pomocg strzatek lub zmienia¢ jego wielko$¢é za pomoca przyciskéw: Gora + Lewo, aby zmniejszy¢




i Dot + Prawo, aby powiekszy¢.

2.5. Wyswietlanie profilu temperatury linii obrazu

W menu Gtowny/Wyswietlacz/Kursor, wybraé kursor Profil->, aby zaznaczy¢ pozioma linie na obrazie (przyciski
- Gora/Dot) i wyswietli¢ jej profil. Kursor identyfikuje jeden punkt w linii (przyciski Lewo/Prawo) i wyswietla jego
~@: temperature.
i M

2.6. Wyswietlanie punktéw o tej samej temperaturze na obrazie

W menu Gtowny/Wyswietlacz/Kursor, wybraé kursor Izoterma->, aby zaznaczy¢ inng paletg koloréw punkty o
identycznej temperaturze w zakresie tolerancji. Wigczenie tego trybu wymaga dwukrotnego zatwierdzenia

przyciskiem F2 pozycji menu: pierwsze nacisniecie pozwala wybraé kolor wy$wietlania (przyciski Gora/Dét, aby
przewija¢ kolory, drugie nacisniecie zatwierdza wybér i uruchamia funkcje).

- Przyciski géra/dot - ustawienia wartosci temperatury
Przyciski prawo/lewo = ustawienia wartosci toleranc;ji
Jezeli urzgdzenie Bluetooth dostarcza warto$¢ temperatury rosy, ktérg ustawiono dla okreslenia czynnikéw oddziatujgcych, ten

pomiar odpowiada temperaturze odniesienia (kogo poprzedza te warto$¢). Przyciski gora/dét (patrz powyzej) nie dziatajg the
izoterma obejmuje wszystkie punkty, w ktérych temperatura jest mniejsza niz wartosc¢ referencyjna. Wartos$¢ tolerancji wytgcznie
zwieksza te wartosé.

2.7. Wymuszanie koloréw prezentacji temperatur

Domysinie, przydziat kolorow jest automatyczny i przeliczany dla kazdego obrazu w zaleznosci od temperatur punktéw goracych i
zimnych obrazu.

Jeden kolor nie musi odpowiadac¢ tej samej temperaturze na dwodch réznych obrazach, jezeli zmienig sie punkty gorace lub zimne.

Aby kolory przedstawiaty zawsze te same temperatury, nalezy wymusi¢ palete (temperatury min. i maks. palety pozostajg state bez
wzgledu na punkty gorace i zimne obrazu).

¢ Wymuszenie palety jest dostepne w dwa sposoby:

- za pomocg przyciskéw F2 lub F3, gdy jeden z przyciskdw ma funkcje L Jo

- w menu Gtéwny/Parametry po zatwierdzeniu pozycji 1 i przyciskiem F2 n aby zmieni¢ warto$¢ na 'Tryb reczny'
(przyciski Géra/Dot).

Po wymuszeniu palety, czerwona ktédka wyswietla sie na palecie wartosci min. i maks. réwniez wyswietlajg sie w kolorze
czerwonym.

Po przejsciu w ten tryb, wartos¢ minimum przetgcza sie w tryb edyciji na kilka sekund (niebieskie tto z logo E) i umozliwia
zmiane wartosci (przyciski Gora/Dot).

Aby zmieni¢ warto$¢ maks. nalezy nacisngé¢ przycisk Prawo (w trybie edycji wartosci min.). Bez naciskania przyciskow
klawiatury przez kilka sekund, tryb edycji znika.

Aby zmieni¢ wartos$¢, nalezy ponownie nacisng¢ F2 lub F3 z funkcjg A lub ponownie zatwierdzi¢ pozycje w 1 1
menu Gtéwny/Parametry, aby wigczy¢ tryb edycji wartosci min.

=  Aby wylaczy¢ tryb palety wymuszonej, nalezy:

- jezeli nie ma trybu edycji - dwa razy nacisng¢ F2 lub F3 z funkcjg L ||§,

- w trybie edycji> nacisng¢ w trybie edycji lub w menu Gtéwny/Parametry zmieni¢ pozycje L] 1 menu
Gtéwny/Parametry, aby ustawi¢ wartos¢ 'Automatyczna’.



3. KAMPANIA POMIAROW PRECYZYJNYCH

3.1. Dobre praktyki

=  Wykonywa¢ pomiar w Srodkowej czesci ekranu.

=  Celowa¢ do przodu. Nie celowaé pod skosem.

=  Wykonywaé¢ pomiary na powierzchniach o wystarczajgcej powierzchni. Unika¢ stref punktowych.

=  Po zmianie temperatury otoczenia nalezy zaczeka¢ do momentu ustabilizowania wskazan kamery.

= Jezeli akumulatory nagrzaty sie w czasie tadowania, nie nalezy wkfadac ich od razu do kamery.

3.2. Uzywanie parametréow wptywu zgodnych z warunkami pomiaru

Strumien odbierany przez kamere zalezy:
od emisyjnosci obserwowanego obiektu,
od temperatury otoczenia,
od odlegtosci od celu,

od wilgotnosci wzglednej powietrza.

Emisyjnos¢ najsilniej wptywa na ustawienia bez wzgledu na inne warunki pomiaru.

Oddziatywanie wilgotnosci wzglednej ma tym wieksze znaczenie im wigksza jest wilgotno$c¢ i odlegtosé.

Wilgotnosé, temperatura otoczenia i odlegto$¢ mogg znacznie zmienia¢ sie na zewnatrz.

Warunki pomiaréw mogg by¢ nieprawidiowe i prowadzi¢ do powaznych btedéw w pomiarze. Z tego powodu dostepna jest
kompensacja reczna tzw. kompensacja 'uzytkownika' umozliwiajgca dostosowanie tych parametréw.

Uwagal! Nieprawidlowe ustawienie réznych warto$ci parametréw moze prowadzi¢ do uzyskania wynikow
nienormatywnych i gorszych niz w przypadku parametréow domysinych.
3.21. Uzycie domysinej kompensacji wspotczynnikéw wplywu

Influence

Default

S /

Activate user influence parameters
correction or the default one.

| @ 1 &

Domyslna kompensacja wspétczynnikéw wptywu, odpowiada
warunkom kalibracji kamery

(przyktad: emisyjnos$c ustawiona na 1,00, odlegtosc¢ 0,5 m, -
wilgotnosc 50% i temperatura otoczenia 25°C).

W takim przypadku parametréw nie mozna zmienia¢, a ich
wartosci wyswietlajg sie na szaro w menu Gtéwny/Cel.

Wartos$é emisyjno$ci na pasku stanu zastepuje logo ﬁ

Jezeli emisyjnos¢ obserwowanego obiektu jest do niej
zblizona, jak pozostate parametry otoczenia, mozna uzywaé
tego trybu obliczen.

Podobnie dzieje sig, gdy operator nie wymaga uzyskania
bardzo doktadnych pomiaréw (wyszukiwanie mostkow
termicznych lub odchylen temperatury).




3.2.2. Uzycie kompensacji wspétczynnikéw wptywu uzytkownika

Ten tryb obliczen jest niezbedny, gdy wystepujg duze réznice w warunkach pomiaru kalibracji (emisyjnosc¢, wilgotno$c) i operator
wymaga doktadnego pomiaru.

Po wybraniu kompensac;ji uzytkownika mozna zmieniac
wartosci réznych parametréw:

- emisyjnosé: nalezy wybraé jedng z pozyciji z listy
materiatéw lub wprowadzi¢ wartos¢. Istniejg 3 wartosci
uzytkownika, ktére mozna zmienia¢ (nacisng¢ Prawy
przycisk, aby wpisa¢ warto$¢, Gora/Dot, aby zmieni¢ wartosé

i 20 , aby zatwierdzi¢). Po zatwierdzeniu menu zamyka sie
i warto$¢ emisyjnosci wyswietla sie na pasku stanu.
- mozna jg zmienia¢ w zakresie od 1,00 do 0,05.

- odlegtosé: domysinie 2 m,
- mozna jg zmienia¢ w zakresie od 0,5 do 999,9 m

- wilgotnos¢ wzgledna: domysinie 55%,
Activate user influence parameters - mozna jg zmienia¢ w zakresie od 0 do 100%
correction or the default one. - temperatura otoczenia: domysinie 25°C,

- mozna jg zmienia¢ w zakresie od 0°C do +55°C
eI ! I

3.3. Uzywanie statywu
Aby poprawi¢ ostros¢ obrazu i doktadno$¢ pomiarédw, mozna uzy¢ wspornika, ktory zapobiega szkodliwym lub zbednym ruchom.

Mocowanie kamery na statywach fotograficznych jest mozliwe za pomoca stopki o $rednicy %4 cala, mocowanej pod uchwytem w
strefie pokrywy zasobnika baterii:

topka do statywu % cala




4. ZAPIS | WYSWIETLANIE OBRAZOW

Jezeli karta pamieci micro SD jest w gniezdzie, mozna zapisywac i wyswietla¢ obrazy i pomiary.

4.1. Nazwy plikéw obrazéw

Kamera dysponuje dwoma obiektywami, pierwszy jest przeznaczony do rejestracji obrazéw w podczerwieni, drugi pozwala
rejestrowac zdjecia w zakresie $wiattg widzialnego. Podczas zapisywania obrazéw, tworzone sg dwa pliku, jeden z obrazem w
podczerwieni o nastepujgcej nazwie ,rrrrmmdd_hhmmss_IR.PNG”, drugi z obrazem w zakresie $wiatta widzialnego o tej samej
nazwie bez rozszerzenia IR (,rrrrmmdd_hhmmss.PNG”) gdzie rrrrmmdd_hhmmss odpowiada dacie i godzinie rejestracji obrazu
(operator musi dbac¢ o aktualizacje daty i godziny urzgdzenia, patrz §1.5.2. Zmiana daty i czasu kamery).

Trzeci plik moze towarzyszyé dwom pierwszym, jezeli do kamery podigczono stuchawke Bluetooth i operator potwierdzi zapis
informacji gtosowej (patrz §4.4. Dodawanie komentarza gtosowego). Ten plik bedzie mie¢ takg samg nazwe jak powigzany z nim
obraz IR z rozszerzeniem WAV zamiast .PNG (np.: rrrrmmdd_hhmmss_IR.WAV).

Po zamrozeniu obrazu istnieje mozliwo$¢ wykonania kilku zapiséw tego samego obrazu (dodanie kursoréw, zmiana palety itd.). W
takim przypadku, sg to obrazy pochodne: aby odrézni¢ obrazy z tg sama datg, na koncu nazwy dodawany jest indeks od 'a' do 'Z'
(np.: 20141020_131254a_IR.PNG). Po wykorzystaniu zakresu od 'a' do 'Z', indeks 'Z' jest wykorzystywany ponownie i zastepuje
plik zapisany poprzednio z tg nazwa.

Plik z obrazem z zakresem $wiatta widzialnego pozostaje niezmieniony i nie mozna go duplikowa¢. Jeden i ten sam obraz mozna
powigza¢ z kilkoma obrazami w podczerwieni (nalezy zachowac ostrozno$¢ w czasie usuwania obrazéw z zakresem Swiatta
widzialnego poza menedzerem plikow kamery, aby nie pozostawi¢ samych plikow IR). Istnieje mozliwos¢é dodawania komentarzy
gtosowych, ktérych nazwa bedzie taka sama jak obrazu IR (np.: 20141020_131254a_IR.WAV).

4.2. Zapis obrazu

Zapis obrazu jest mozliwy, gdy do czytnika wtozono karte pamieci micro SD.

Przy normalnym dziataniu 2> jezeli funkcja powigzana ze spustem to Celuj lub Zamroz (patrz §1.5.4. Zmiana
funkcji powigzanej ze spustem kamery), nalezy w pierwszej kolejnosci przerwaé

rejestracje (jezeli nie wykonano tej czynnosci, nacisng¢ F2 ), aby zamrozi¢
obraz.

1
Jeden z przyciskoéw F2 lub F3 petni w takim przypadku funkcje H umozliwiajgc
zapis biezacego obrazu w katalogu roboczym. Jezeli spust przydzielono do funkgc;ji
Zapisz, kazde nacisniecie zamraza obraz (jezeli tak nie jest) i zapisuje zamrozony
obraz w pamiegci.
Jezeli rejestracje przerwano, kazde kolejne naci$niecie tworzy nowy obraz
nazywany pochodnym (z tg samg datg rejestracji), ktéry roézni sie w nazwie przez
dodanie indeksu
(patrz §4.1. Nazwy plikéw obrazow)

W przypadku wyswietlania obrazu > mozna utworzy¢ nowy obraz (obraz pochodny na podstawie zapisanego obrazu) po
]

wybraniu pozycji . w menu Wyswietlanie. Nowy indeks (patrz §4.1. Nazwy plikéw
obrazéw) zostanie dodany do tej samej daty rejestracji.
UCCESsS
Images are saved. File
@ name is: Po zakonczeniu zapisu, nazwa utworzonego pliku wyswietla sie w komunikacie.
20170214_224746_IR.png

Jezeli podtgczono stuchawke Bluetooth (patrz §6.2.2. Podtgczanie stuchawki) drugi
Do you want to record a . . - . :
komunikat oferuje mozliwo$¢ dodania komentarza gtosowego do pliku.

vocal message?




Zaleznie od przypadku, zapisuja sie 1, 2 lub 3 pliki:

1 plik | w przypadku obrazu pochodnego (ta sama data rejestracji) bez podtagczonej stuchawki (obraz z zakresem
Swiatta widzialnego juz istnieje, powstaje tylko plik IR)

2 pliki | utworzenie obrazu w czasie nowej rejestracji (nowa data rejestracji) bez podtaczonej stuchawki (zapis
plikéw obrazu IR i $wiatta widzialnego)

3 pliki | utworzenie obrazu w czasie nowej rejestracji z plikiem gtosowym

4.3. Miejsce zapisu plikow

Obrazy sg zapisywane w katalogu roboczym wybranym przez operatora w menu Gtoéwny/Pliki/Katalog (patrz §1.5.7. Zmiana
miejsca zapisu obrazow).

Katalog roboczy musi znajdowac sie obowigzkowo na karcie micro SD wtozonej w urzgdzenie, jezeli jej nie ma, wyswietla sie
komunikat btedu.

4.4. Dodawanie komentarza glosowego

Funkcje glosowe sa realizowane za pomoca stuchawki Bluetooth, ktérg nalezy podigczy¢ do kamery (patrz §6.2.2. Podtgczenie
stuchawki).

Dodanie informaciji gtosowej jest mozliwe po zakonczeniu zapisu obrazu, po wyswietleniu komunikatu z nazwg utworzonego pliku.
Jezeli podtgczono stuchawke, kolejny komunikat proponuje zapisanie informacji glosowej (patrz powyzej). Czas trwania informac;ji
gtosowej jest ograniczony do 30 sekund.

#Wiee=0.852017/03/23 15:04:42 ,

Record vocal
Filename: = Okno rejestracji informacji glosowej wykorzystuje
20170323_150442a_IR WAV przyciski F1, F2 i F3, ktore petnig nastepujgce funkcje:
= : uruchomienie nagrywania lub wznowienie
Duration: 30s max
= : zatrzymanie nagrania lub odtwarzania
= : odstuchanie nagrania
| 0%
] : zamknigcie okna (bez utworzenia pliku, jezeli
Press F2 to start recording the voice przycisk nacisnieto przed rozpoczeciem nagrywania lub
message, F3 to exit (no file will be w trakcie nagrywania).

created).

N | o]

4.5. Zmiana komentarza gtosowego do istniejgcego obrazu

Zmiana pliku glosowego poza menu nagrywania odbywa sie wytgcznie poprzez utworzenie nowego pliku i usuniecie
poprzedniego.

Cursor

_ | _ Najpierw nalezy wyswietli¢ dany obraz
m (patrz §4.6. WysSwietlanie obrazu), a nastepnie nalezy zapisaé
]

go za pomocg pozycji w menu Wyswietlanie.

Powoduje to utworzenie nowego obrazu pochodnego (z
nowym indeksem od 'a' do 'z').

Jezeli podtgczono stuchawke, komunikat proponuje zapisanie
informac;ji gtosowe;.

Nalezy utworzy¢ nowg wiadomos¢ (patrz powyzej) i usung¢
poprzedni obraz (patrz §4.8. Usuwanie obrazu).

Select Cursor measurements.

| 1 1 @ | € |



4.6. Wyswietl obraz

Wyswietlanie obrazu odbywa sie za pomocg menu Gtéwny/Pliki/Obrazy pod warunkiem, ze wtozono karte micro SD do gniazda.
Bl =0.852017/03/23 15:19:12 &

Main/Files/Images
Elfmediaisdcarda‘images

| 20170315_124705 ... B Preview: s , .-
S 20170315_125102_ - . Menedzer plikéw wyswietla wytgcznie obrazy w podczerwieni

- 50170315 140351 | wygenerowane przez kamere z nazwa:
- 20170316 095 445"" : rrrrmmdd_hhmmssX_IR.png oraz katalogi umozliwiajgce
© 50170316 100243 utworzenie struktury katalogéw na karcie SD.

20170316_101932.

Obraz wyswietla sie a przyciski Prawo/Lewo pozwalajg
zmiane obrazu w podczerwieni na obraz w zakresie Swiatta

20170316 103729 ... | e
widzialnego.

| 20170316_103801 ...
| 20170316_103953 ... Obrazy z informacjg glosowg sg oznaczone w menedzerze

plikéw ikong I. pozostate pliki oznaczono ikong I@

= [ [l oy (1501
Select a file to open. Use Right or
Left key for IR or Visible preview.
Press F2 to open the selected file or

L@ T » 1T & |

Przyciski F1, F2 i F3 powigzane z menedzerem plikow:

@ usuwa zaznaczony plik lub katalog (mozna usuwac tylko puste katalogi)

“W | otwiera zaznaczony katalog lub plik (otwarcie pliku powoduje jego wys$wietlenie)

9 zamyka menedzera plikow.

Wyswietlenie obrazu powoduje zamknigcie menu i
wys$wietlenie obrazu na ekranie gtéwnym.

Pasek stanu zmienia sie (patrz §1.4.1.1. Pasek stanu) i
wyswietla nazwe pliku na czerwono.

Przyciski F1, F2 i F3 powigzane z ekranem gléwnym wyswietlania obrazu:

H otwiera menu wys$wietlania, ktére udostepnia zmiane palety, kursory, przetgczanie widoku IR na widmo widzialne,
zapis biezgcego obrazu, zmiane parametréw wptywu lub wyswietlenie pomiaréw Bluetooth (jezeli byty dostepne
w momencie zapisu wyswietlanego obrazu).

M | zamyka wyswietlanie obrazu i powoduje powrét do menedzera plikéw.

n wyswietla informacje dodatkowe dotyczace pliku i umozliwia odstuchanie pliku glosowego, jezeli jest.

Podczas wyswietlania pliku spust umozliwia przetgczanie obrazu w podczerwieni na obraz widzialny.



4.7. Odtwarzanie informacji glosowej

About file...
Path: /media/sdcard/images/new_dir

Odtwarzanie informac;ji gtosowej odbywa sie za pomocg

Filename: 20170323 _150442a_IR.
: - el stuchawki Bluetooth, ktérg nalezy podtaczy¢ do kamery

Size: 10762%bytes (patrz §6.2.2. Podtgczenie stuchawki).

Emissivity: 0.85 Aby odstucha¢ informacje gtosowg powigzang z obrazem,
nalezy najpierw wyswietli¢ obraz (patrz §4.6. Wyswietlanie

Distance: 2.00m ) ) l’ ) .
obrazu) i uzy¢ przycisku F3™¥", aby otworzy¢ okno informac;ji

Humidity: 55% o pliku.

Ambient temp: 25.00°C Przycisk F2 petni nastepujace funkcje: odtwarzanie

This file has an associated vocal informacji glosowej lub przerwanie odtwarzania.

message, press F2 to listen to it, F3
to close this window.

R 1 @ |

4.8. Usuwanie obrazu

2 e=0.852017/03/23 15:22:01 &

Main/Files/Images
[=)media/sdcard/images
| 20170314_152413_... [ IR0 Usuwanie obrazu wykonuje sie w menedzerze plikéw (menu

| 20170315 _124637_... ) N o . @
20170315_124705_... Gtowny/Pliki/Obrazy) przez nacisniecie przycisku F1 .

=
B 20170315_125102_...
El 20170315_140351_...

Wyswietla sie¢ komunikat z potwierdzeniem ostatecznego
usuniecia pliku.

Usuniecie pliku powoduje usuniecie pliku IR, powigzanego z
nim pliku dzwiekowego (jezeli jest) i obrazu w zakresie
A Are you sure you want to Swiatta widzialnego, jezeli nie ma innych plikéw IR z nim
delete this file? powigzanych.

BN % 1 0 |

4.9. Przesytanie obrazu do komputera PC

Obrazy sg zawsze zapisywane na karcie pamieci micro SD.

Uwaga! Obraz zmieniony i/lub z inng nazwg w komputerze nie bedzie obsfugiwany przez kamere:
- czes¢ informacji zawartych w obrazie moze zosta¢ utracona,
- menedzer plikéw filtruje nazwy plikéw.

49.1. Z karta pamieci micro SD

Karte pamieci micro SD mozna wyjmowac, wystarczy wyjac jg z gniazda i wtozy¢ do czytnika kart w komputerze PC. Pliki obrazéw
mozna kopiowac¢ jak kazdy inny rodzaj plikow, poprzez przeciggania lub kopiowanie z jednego katalogu do drugiego.




49.2. Przewod USB

e Kamere wyposazono w gniazdo USB umozliwiajgce podtgczenie jej jako dysk wymienny: po podtgczeniu kamery do
komputera PC za pomocg przewodu USB, zawarto$¢ karty pamieci micro SD jest bezposrednio dostepna na komputerze

PC, kopiowanie plikéw odbywa sie poprzez ich przecigganie lub kopiowanie z jednego katalogu do drugiego.

e Jezeli menedzer plikow kamery jest otwarty, a czynnosci wykonane na komputerze spowodujg zmiane zawartosci karty,

nalezy ponownie uruchomi¢ menedzera plikow lub kamere, aby uwzgledni¢ zmiany.

¢ Kazda zmiana wykonana w kamerze wymaga roztgczenia i ponownego podtgczenia kabla USB, aby wymusi¢ aktualizacje

menedzera plikow w komputerze PC.

4.10 Tworzenie raportu interwencji z obrazami z kamery

Oprogramowanie CAmReport stuzy do przetwarzania obrazéw wykonanych kamerg i generowania raportéw.
Najnowszg wersje oprogramowania CAmReport mozna pobra¢ z naszej strony internetowej:

www.chauvin-arnoux.com

Przeprowadz wyszukiwanie, uzywajgc nazwy swojego urzgdzenia. Po znalezieniu urzadzenia nalezy przejs¢ do jego strony, a

nastepnie do sekcji Wsparcie, gdzie mozna pobra¢ oprogramowanie.

Aby przetwarzac¢ obraz, nalezy je najpierw skopiowac z karty micro SD (obraz w podczerwieni, obraz w zakresie $wiatlg widzialnego

i plik dzwiekowy) na komputer PC i otworzy¢ w aplikacji (patrz instrukcja oprogramowania).



5. ZAPIS | WYSWIETLANIE KONFIGURACJI

Pliki konfiguracji zawierajg wszystkie biezgce parametry kamery i umozliwiajg operatorowi przywrdcenie trybu dziatania, ktory
ustawit (konfiguracja uzytkownika) lub konfiguracji predefiniowanej (konfiguracja fabryczna). Konfiguracja zawiera liste i stan
podtgczonych urzgdzen peryferyjnych Bluetooth co pozwala na ich ponowne uzycie.

5.1. Miejsce zapisu konfiguraciji

Podobnie jak obrazy, pliki konfiguracji sg zapisywane na karcie micro SD. Pliki sg zapisywane w katalogu
« /media/sdcard/config/ » w katalogu gtéwnym karty pamieci.

Ich nazwy sg zapisywane przez operatora w momencie zapisu u majg rozszerzenie ,.CFG”.

5.2. Zapis biezacej konfiguracji kamery

e=0.852017/03/23 15:22:01 &
Main/Setup

Zapis uruchamia sie po zatwierdzeniu przyciskiem F2
pozycji [ lw menu Gtéwny/Konfiguracja/Uzytkownik.

Otwiera sie nowe menu umozliwiajgce wpisanie nazwy
tworzonego pliku (bez rozszerzenia, maks. 20 znakow).

Wyboru znaku dokonuje sie za pomocg przyciskow strzatek, a

dodanie znaku nastepuje po nacisnieciu przycisku F2 .

Zatwierdzenie wprowadzonej nazwy umozliwia przycisk F1

Open a factory setup. , natomiast przycisk F3 a anuluje zapis powoduje
wyswietlenie zapytania o zapis konfiguracji.

L+ 1 @ 1 @ |

5.3. Ustawienie zapisanej konfiguracji

£=0.852017/03/23 15:22:01 &

Main/Setup/User/Files
C/media/sdcard/config

111 CFG Wywotanie pliku konfiguracji umozliwia menu
Gtowny/Konfiguracja/Uzytkownik/Plik, za pomoca
menedzera plikdw, ktdry wyswietla wszystkie pliki konfiguracji
(rozszerzenie .CFG) dostepne w katalogu

« /media/sdcard/config/ »

Po zaznaczeniu pliku (przyciski Gora/Dot), nacisniecie F2

A otwiera dnia plik i aktualizuje wszystkie ustawienia
kamery na podstawie wartosci zapisanych w pliku.

Select a configuration file to open or
delete. Press F2 to recall the
configuration stored in the selected

(@ T > 1T & 1




5.4. Usuwanie zapisanej konfiguraciji

Usuwanie plikow konfiguracji jest mozliwe w menu Gtéwny/Konfiguracja/Uzytkownik/Plik, za pomocg menedzera plikow, ktory
wyswietla wszystkie pliki konfiguracji (rozszerzenie .CFG) dostepne w katalogu « /media/sdcard/config/ ».

Po wybraniu pliku (przyciski Géra/Dét), nacisniecie F1 @ powoduje usuniecie pliku. Wyswietla sie komunikat z potwierdzeniem
ostatecznego usuniecia pliku.

5.5. Przywrécenie fabrycznej konfiguracji kamery

=|e=0.852017/03/23 15:22:01 &

Main/Setup/Factory
Configurations:

. Default setu

Konfiguracja fabryczna jest jedng z konfiguraciji
predefiniowanych dostepnych w menu
Gtéwny/Konfiguracja/Fabryka.

Aby przywréci¢ ustawienia fabryczne wystarczy otworzyé

przyciskiem F2 A konfiguracje domysing.

Press F2 to recall all default
parameters.

[ T 1T @ 1T &8 1




6. FUNKCJA BLUETOOTH

6.1. Wiaczanie/wytaczanie funkcji Bluetooth

6.1.1. Wiacz Bluetooth

Aby zachowa¢ dtugi czas dziatania, funkcje Bluetooth mozna wytgczy¢. Domysinie funkcja jest wytgczona. W takim przypadku nie
jest zasilania i nie pobiera energii.

0.852017/03/23 15:22:01 &

Aby uzy¢ tej funkcji, nalezy jg wtagczy¢ w menu

Connected Gtéwny/Parametry/Bluetooth, ustawiajgc Wigczanie w

Peripherals Measurements potozeniu 'Wt.' (zatwierdzi¢ pozycje przyciskiem F2. Aby
zmieni¢ ustawienie, nalezy uzy¢ przyciskow Gora/Dot do

zmiany wartosci i F2 , aby zatwierdzi¢).

Activate bluetooth communication.

[+ 1 @ 1 & |

Ikona ﬂ wys$wietla sie na pasku stanu w gornej czesci ekranu (patrz §1.4.1.1. Pasek stanu).

Jezeli urzadzenia zewnetrzne lub stuchawka sa juz zidentyfikowane podczas aktywacji, nastgpi proba ich podtgczenia po
wigczeniu funkcji. Podtgczenie automatyczne moze zakonczyc¢ sie niepowodzeniem. W takim wypadku nalezy ponowi¢ prébe
podtgczenia w trybie recznym za pomocg menedzera urzadzen peryferyjnych Bluetooth (menu

Gtéwny/Parametry/Bluetooth/Urzadzenia) przez nacisniecie F2%&,

6.1.2. Wylaczanie Bluetooth

Wigczanie odbywa sie w taki sam sposéb przez ustawienie pozycji Wiagczanie w potozeniu 'Wyt.".

Wszystkie podtaczone urzadzenia sg odtgczane, ale ich identyfikacja jest zachowywana w pamieci i umozliwia ponowne
podtgczenie przy nastepnym uruchomieniu kamery.

6.2. Uzytkowanie stuchawki

Stuchawka umozliwia tworzenie i/lub odstuchiwanie informacji glosowych powigzanych z zapisanymi obrazami.

6.1.2. Liczba podtaczanych stuchawek

Do kamery mozna jednoczesnie podtaczy¢ tylko jedng stuchawke.

6.2.2. Podiaczenie stuchawki
Aby umozliwi¢ podtgczenie stuchawki, funkcja Bluetooth musi by¢ wtaczona (patrz powyze;j).

Podtaczenie stuchawki Bluetooth do systemu jest zalezne od tego, czy urzadzenie zewnetrzne podtgczano juz do niego lub nie.

6.2.2.1. Pierwsze podfgczanie stuchawki
Gdy stuchawka nie byta nigdy podtgczana, musi przesta¢ do kamery wszystkie informacje niezbedne do podtgczenia.

W tym celu, stuchawke nalezy wigczy¢ w trybie podtgczania lub parowania (patrz instrukcja stuchawki, aby wigczy¢ odpowiedni
tryb).
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Main/Parameters/Bluetooth ﬂ
Po zaznaczeniu pozycji w menu
Gltéwny/Parametry/Bluetooth, zatwierdzenie przyciskiem F2

Activation Headset

umozliwia wybor (strzatki Gora/Dét) warto$¢ 'Nowy...', a

kolejne zatwierdzenie przyciskiem F2 umozliwia
uwzglednienie ustawienia.

Parowanie rozpoczyna sie i po kilku sekundach potgczenie
zostaje nawigzane.

Pozycja n menu zmienia sie: nazwa stuchawki wyswietla

Select or connect a bluetooth sie i jej warto$é zmienia sie na pasku stanu 'Podtgczona’.
headset.

5

6.2.2.2. Stuchawka, ktéra juz podiaczano

Gdy stuchawka jest rozpoznawana przez urzgdzenie, nie ma koniecznos$ci parowania->, wystarczy jg wigczyc.

Polecenie podtgczenia nastepuje po wybraniu wartodci 'Podigcz' w pozyciji (zatwierdzenie przyciskiem F2, strzatki
Gora/Dot i kolejne zatwierdzenie, aby uwzgledni¢ ustawienie). Stuchawka po kilku sekundach powinna podiaczy¢ sie (wartos¢
elementu zmienia sie na 'Podtgczona’).

W razie wystgpienia btedu, nalezy powtorzy¢ czynnos¢ po wytgczeniu i wigczeniu stuchawki.

Q’_g Jezeli nazwa stuchawki nie pojawia sie w tytule pozycji ﬂ, parowanie nie powiodlo sie i nalezy podjg¢ kolejna prébe.

6.2.3. Odtaczanie stuchawki

Dostepnych jest kilka rozwigzan:

Jezeli... To...

podtgczono zewnetrzne urzgdzenia pomiarowe do kamery i | najprostsze rozwigzanie polega na wytgczeniu stuchawki lub
majg pozostac podigczone jej odtaczeniu w menu Gtéwny/Parametry/Bluetooth poprzez

zmiane wartosci pozycji na 'Odtgcz' (zatwierdzenie

przyciskiem F2, strzatki Gora/Dét i ponowne zatwierdzenie,
aby uwzgledni¢ ustawienie).

zadnego urzgdzenia zewnetrznego nie podtgczono do zaleca sie wytgczenie funkcji Bluetooth, jak opisano w §6.1.
kamery Wigczanie/wytgczanie funkcii Bluetooth, co spowoduje
wytgczenie stuchawki.

W ten sposodb zapobiega sie nadmiernemu zuzyciu energii.

6.2.4. Zmiana stuchawki

Aby zmieni¢ stuchawke, nalezy najpierw wytgczy¢ aktualnie uzywang stuchawke i wykona¢ procedure jak opisano w §6.2.2.
Podtgczanie stuchawki z nowg stuchawka, ktéra nie byta do tej pory podiagczana do kamery.

6.3. Uzywanie zewnetrznych urzadzen pomiarowych Bluetooth

6.3.1. Maksymalna liczba podtaczonych zewnetrznych urzagdzen pomiarowych

Kamera pozwala réwnoczes$nie podtgczy¢ 3 zewnetrzne urzgdzenia pomiarowe i jedng stuchawke (Bluetooth klasyczny lub low-
energy).

6.3.2. Liczba pomiaréw wykonywanych przez urzadzenie zewnetrzne

Trzy pomiary dla miernika cegowego i jeden pomiar dla miernika uniwersalnego ASYC-IV mozna pobra¢ z kazdego pomiarowego
urzadzenia peryferyjnego, co daje maksymalnie 9 pomiardw, jezeli podtgczono 3 mierniki cegowe.



6.3.3. Urzadzenia rozpoznawane przez kamere

W aktualnej wersji, kamera rozpoznaje nastepujgce instrumenty:
=  mierniki uniwersalne ASYC-IV: MTX 3292/3BT (odczyt 1 pomiaru)
= amperomierze cegowe: F 607 (odczyt 3 pomiaréw)
=  amperomierze cegowe: F 407 (odczyt 3 pomiardéw)
= instrumenty BLE Chauvin Arnoux: C.A 1246, C.A 1821 ...

6.3.4. Podlaczanie zewnetrznych urzadzen pomiarowych Bluetooth

Aby podigczy¢ zewnetrzne urzadzenie pomiarowe, nalezy wigczyc¢ funkcje Bluetooth (patrz §6.1. Wigczanie/wytgczanie funkgciji
Bluetooth).
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Main/Parameters/BT/Peripheral Adres Bluetooth miernika

BT measurement peripherals: cegowego
10:D0:E8:AE:37:68 <« F607 ANNECY

/ Okres odczytu
/ urzadzenia
zewnetrznego

Urzadzenia podtacza sie za pomocg menedzera urzadzen

zewnetrznych, ktére otwiera po zatwierdzeniu pozyc;ji

Press F1 to renew list of BT devices, menu Gtéwny/Parametry/Bluetooth.

F2 to connect listed devices, F3 to

close the window. Use Right key to Urzadzenia zewnetrzne nalezy wtgczy¢ i uruchomic
~ Bluetooth przed wtgczeniem wyszukiwania.
G 1 @ 1 |

Niniejszy menedzer L; . | urzgdzenia poditgczone
zawiera liste urzadzen
zevsnetrznych :g urzgdzenia niepodtgczone
Bluetooth [ . . . N
podiaczonych | ! L podtgczone urzgdzenia ,Low-energy” (niskie zuzycie energii)
aktualnie lub dawniej: ) . L . .
3 LE nieodigczone urzgdzenia ,Low-energy” (niskie zuzycie energii)

uruchamia wyszukiwanie urzgdzen zewnetrznych Bluetooth, urzgdzenia juz podtgczone

Przyciski F1, F2 i F3 {g nie sg usuwane. Urzadzenia o najsilniejszym sygnale sg dodawane i podtgczane do
powigzane z tym menu momentu podtgczenia 3 urzadzen.
maja nastepujace

@ uruchamia prébe ponownego podtaczenia wszystkich urzadzen zewnetrznych

funkcje: o e
wys$wietlonych na liscie.

zamyka menedzera urzgdzen zewnetrznych Bluetooth.

Przyciski Gora/Dot pozwalajg wybraé urzadzenie zewnetrzne z listy, aby wyswietli¢ jego adres Bluetooth i okres odczytu z
urzgdzenia.

6.3.5. Wybor urzadzen zewnetrznych Bluetooth

Pierwsze wyszukiwanie identyfikuje urzgdzenia rozpoznawane przez kamere wsrdd urzgdzen wykrytych (patrz §6.3.3.
Urzadzenia rozpoznawane przez kamere). Nastepnie, kamera wybiera urzadzenia o najsilniejszym sygnale.

Jezeli urzadzenia zewnetrzne juz podtgczono do kamery w momencie uruchomienia wyszukiwania, urzgdzenia sg zachowywane.

Lista jest uzupetniana do 3 dopuszczalnych urzadzenh urzadzeniami wyszukanymi.

6.3.6. Zmiana jednego urzadzenia Bluetooth na inne
1. Odtaczy¢ urzadzenie do usunigcia poprzez jego wytaczenie.
Zaczeka¢ do momentu odtgczenia go od kamery (wyswietlenie komunikatu).

Wiaczy¢ nowe urzgdzenie zewnetrzne do podtgczenia.

H DN

Uruchomié nowe wyszukiwanie (przycisk F1 "'ﬁ) w menedzerze urzadzen peryferyjnych (menu Gtéwny/Parametry/
Bluetooth/Urzgdzenia), ktére spowoduje skasowanie biezgce;j listy (urzgdzenia podtgczone pozostajg) i dodanie nowego
instrumentu.



6.3.7. Zmiana czestotliwosci odczytu urzadzenia zewnetrznego Bluetooth

W menedzerze urzadzen peryferyjnych (powyzej) mozna zmienia¢ okres odczytu wybranego urzadzenia zewnetrznego:

strzatka w Prawo umozliwia wpisanie nowego okresu odczytu. Okres wyswietla sie na niebieskim tle z logo E wskazujgcym, ze

strzatki Gora/Dét pozwalajg na zmiane wartosci. Przycisk F2 umozliwia zatwierdzenie ustawienia, przycisk F3 lub strzatka
w Lewo anuluje zmiane ustawienia. Okres odczytu mozna zmienia¢ az do 50 minut.

6.3.8. Wyswietlanie pomiaréw z réznych urzadzen zewnetrznych Bluetooth

Po podtgczeniu urzadzen zewnetrznych do kamery, istnieje mozliwos¢ wyswietlania wszystkich wykonanych pomiaréw w Gtéwne/
?

Parametry/Bluetooth po zatwierdzeniu pozyciji SN\

Uwaga! Aby zachowaé spo6jnosé pomiaréw Bluetooth z wyswietlanym obrazem, pomiary nalezy odswiezy¢ w
menedzerze pomiaréw po kazdej rejestracji. Jezeli rejestracje zatrzymano (obraz jest Zamrozony), nie nastepuje
aktualizacja menedzera pomiaréw. Gdy podfgcza sie urzagdzenia zewnetrzne przy zamrozonym obrazie: pomiary
urzadzen zewnetrznych nie pojawia sie w menedzerze pomiaréw do momentu rejestracji.
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Main/Parameters/ET/Measure
BT measurements: /Nazwa urzadzenia

«r 1-1:T=27.01 °C MTX3293 1 wykonujacego pomiar

o 1-2:=26.72 % /T omiaru
<» 1-3:DP=6.27 °C v PP

<y 2-1:VAVG=0.00 V \
e 2-2VAVG=-1.15V
<y 2-3VPK-=0.00 V
3-1:Vacde=13.81mV

Sposoéb uzycia pomiaru

Displaye To menu pozwala wyswietli¢ wszystkie pomiary Bluetooth

zmierzone przez urzadzenia zewnetrzne w czasie ostatniej
rejestracji. Po zaznaczeniu pomiaru (strzatki Géra/Dot), czesc
Press F2 or Right key to change the prawa wyswietla urzgdzenie zewnetrzne wykonujgce pomiar,
measurement usage, Left to cancel obraz wskazuje typ pomiaru (temperatury w tym wypadku) i
your change. sposob wykorzystania pomiaru (sposob wykorzystania

7 wskazuje ikona poprzedzajgca pomiar na liscie).

Dostepne rodzaje pomiaréw:

\c pomiar temperatury w °C lub °F
C pomiar natezenia w amperach
W ;
" | pomiar mocy w watach
v . o
#™ | pomiar napiecia w woltach
\f pomiar czestotliwosci w Hertzach
Q
#" | pomiar impedancji w omach
I
N pomiar pojemnosci w faradach
pomiar wilgotnosci w %
4;‘ pomiar odlegtosci do celu w stopach lub metrach
?
\ inne pomiary

Dostepnych jest kilka sposobow wykorzystania wartosci:

ukryta Pomiar nie pojawia sie wsrdd pomiaréw Bluetooth wySwietlanych w dolnej czesci ekranu gtdwnego.

wys$wietlana | Pomiar jest dodawany do listy pomiaréw Bluetooth wyswietlanych w dolnej czesci ekranu gtéwnego
(chyba, Ze wybrano kursor Profil)

Ten pomiar dodano do listy pomiaréw wyswietlanych w dolnej czesci ekranu gtéwnego i mozna go

wp%ywﬁ wykorzystywaé do korekty wspétczynnika wptywu lub kursora izotermy (patrz §6.3.9. Wykorzystanie
pomiaru Bluetooth jako parametru wptywu).




6.3.9. Wykorzystanie pomiaru Bluetooth jako parametru wptywu

Trzy wielkosci wptywu uwzgledniane w korekcie termogramu to temperatura otoczenia, odlegto$¢ do celu i wilgotnosé wzgledna
otoczenia.

Jezeli jest czujnik Bluetooth zgodny z kamerg i ktéry pozwala wykona¢ te pomiary, wartos¢ zmierzong mozna wykorzysta¢ do
obliczenia korekty parametrow wptywu.

Temperature rosy mozna réwniez wykorzystac jako czynnik wptywu, ale tylko dla kursora izotermy. Ta warto$¢ temperatury stuzy w
tym przypadku jako wartos$¢ odniesienia dla izotermy, ktora fgczy wszystkie punkty, w ktdrych temperatura ma mniejszg warto$c.

Aby wykorzysta¢ pomiar dla wptywu, nalezy mu przydzieli¢
sposob uzycia 'wplyw' w oknie wyswietlania pomiarow
PN PERFALwEl] Bluetooth (menu Gtoéwny/Parametry/Bluetooth/Pomiary):

Main/Parameters/BT/Measure - zaznaczy¢ pomiar (strzatka Gora/Dot), aby uzy¢
BT measurements: wyswietlanego pomiaru, zmienic go strzatkg w Prawo
1-1:T=29.95 °C C.A 1246-1¢
e 1-2:=22 .88 %
<+ 1-3DP=6.49 °C oc - zaznaczy¢ sposob uzycia 'wptyw' (strzatka Gora/Dét) i
« 2-1Vacdc=3.75mV \

(sposob uzycia wyswietla sie na niebieskim tle z logo E),

zatwierdzi¢ ustawienie przyciskiem F2 .
Przypomnienie: ten sposob uzycia jest dostepny tylko dla
pomiarow:

- temperatura (w °C)

- odlegtosc (w metrach)

- wilgotno$¢ wzgledna [w % (0 do 100)].

Press F2 or Right key to change the - temperatura rosy (w °C lub °F).
measurement usage, Left to cancel
your change.

Dla wptywu mozna wykorzystaé tylko jeden pomiar kazdego
typu: jezeli pomiar danego typu dodano juz do wptywu, jego
sposob uzycia zmienia sie na 'Wyswietlany' a biezacy pomiar
zmienia wartos¢ na "Wptyw'.

W przypadku parametréow wptywu, pomiary zastepujg dane
uzytkownika zapisane w menu Gtéwny/Cel, pod warunkiem
ustawienia wptywu uzytkownika (patrz §3.2.2. Uzycie
kompensacji wspotczynnikéw wptywu uzytkownika).

Jezeli pomiar Bluetooth jest wykorzystywany dla wptywu,
wartos¢ wptywu w menu Gtéwny/Cel przyjmuje wartos¢
'‘Bluetooth', co wskazuje, ze pomiar jest uwzgledniany w

=111 Temperatu
' korekcie.

Bluetooth

Wartos¢ uwzgledniana wyswietla sie na ekranie gtbwnym w
liscie pomiaréw Bluetooth (wskaznik 'i' za numerem pomiaru).
W przypadku izotermy, przed wartoscig temperatury kursora

Set environment temperature used in

influence parameters correction. dodatkowego pomiaru wyswietla sie logo :B . Wartosé

temperatury odniesienia odpowiada wartosci temperatury rosy

odawanej przez urzgdzenie Bluetooth.
 ® 1 & 1° preez i

Informacja: Operatora musi zwraca¢ uwage, czy wybrane pomiary sa zgodne z ich zastosowaniem.




6.3.10. Wyswietlanie pomiaréw Bluetooth na ekranie giéwnym
Jak opisano powyzej, istnieje mozliwos$¢ przydzielenia sposobu wykorzystania do pomiarow.

Jezeli pomiar ma wartos¢ 'Wyswietlana' lub 'Wplyw', wyswietla sie na niebiesko w ostatniej linii pola pomiaru na ekranie (chyba, ze
wigczono kursor Profil z powodu braku miejsca). Jezeli liczba pomiaréw jest za duza, nie wszystkie pomiary sg widoczne w
rejestracji ciggtej. Jezeli pomiar zamrozono, wszystkie pomiary Bluetooth odpowiadajace tej rejestracji przewijajg sie w linii.

Dla kazdego pomiaru wyswietla sie numer pomiaru taki, jak wyswietla sie w oknie pomiaréw Bluetooth, ze znakiem 'i', jezeli pomiar
jest wykorzystywany dla wplywu, z separatorem ":' z nazwg pomiaru i jego wartoscig. Kazdy pomiar jest oddzielny 2 spacjami.

Jezeli konfiguracja urzgdzenia zewnetrznego Bluetooth zmienita sie (zmiana z jednej funkcji na inng), warto$¢ sposobu
wykorzystania wszystkich pomiaréw tego urzgdzenia zewnetrznego zmienia sie na 'ukryta' na kamerze i nie wyswietla sie na ekranie
gtéwnym. Operator musi przej$¢ do menu Gtoéwny/Parametry/Bluetooth/Pomiary, aby ponownie wtaczy¢ wyswietlanie.

6.3.11. Zapis pomiaréw Bluetooth w tym samym czasie co obrazu

Pomiary Bluetooth sg zapisywane w czasie zapisu obrazu.
?

Sg dostepne po wyswietleniu pliku (patrz §4.6. Wyswietlanie obrazu ) po zatwierdzeniu pozycji N\ w menu Wyswietlanie.




7. AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA WEWNETRZNEGO

KAMERY

7.1. Wersja oprogramowania wewnetrznego kamery

T E58e=0.852017/04/10 13:03:02 £
Instrument: CA1954
Soft version: 00.01g
Boot version: 00.01
Kernel version: 4.1.15/0.04

FS version: 1.13 7/04/2017 Biezgca wersja oprogramowania wewnetrznego kamery jest
Acq version:  4-0/00.01 dostgpna w menu 'Gtéwny' po zatwierdzeniu przyciskiem F2
Hard version: AAAAA & 5 pozyci u

Serial number: 123456788

IR Sensor SN-  2272-05-082 Wersja wyswietla sie w linii 'Soft version:' w menu.

http://www.chauvin-arnoux.com
Email: support@chauvin-arnoux.fr

7.2. Aktualizacja oprogramowania wewnetrznego kamery

% Nowe wersje oprogramowania sg dostepne na stronie internetowej http://www.chauvin-arnoux.com, w zaktadce Pomoc do

kamery C.A 1954.

% Jezeli na stronie dostepna jest aktualizacja, nalezy jg pobrac i przeprowadzi¢ jej instalacje.

Etap Czynnos¢
1. Archiwum aktualizacji nalezy skopiowa¢ do gtéwnego katalogu karty uSD przed jej umieszczeniem w
kamerze.
2. Po wigczeniu urzadzenia aplikacja wykrywa aktualizacje i pyta uzytkownika, czy chce jg zainstalowa¢. W
przypadku wybrania ,tak”, nastepuje instalacja aktualizaciji.
Ostrzezenie!

B Aktualizacja jest czynnoscig o krytycznym znaczeniu.
B Nalezy upewnié¢ sie, ze baterie sq natadowane w wystarczajacym stopniu.
B Zalecamy natadowac baterie przed wykonaniem aktualizacji.

®  Nigdy nie nalezy przerywa¢ procesu aktualizacji.



http://www.chauvin-arnoux.com/

8. PROBLEMY

8.1. Jednolity obraz IR

8.1.1. Wymuszona paleta koloréw

Nalezy sprawdzi¢, czy granice dolna i gérna temperatury palety sg zgodne z zakresem temperaturowym obszaru. Aby to sprawdzic,
nalezy odblokowa¢ palete (patrz §2.7. Wymuszanie kolorow prezentacji temperatur).

8.1.2. Parametry wptywu 'uzytkownika' sg niezgodne

Wopisanie nieprawidtowej wartosci emisyjnosci moze spowodowac btedy pomiaru tego typu. Nalezy sprawdzi¢ parametry wptywu w
menu 'Gtéwny/Cel'. W razie watpliwosci, nalezy ustawi¢ ,domysine” parametry wptywu.

8.2. Kontrast obrazu IR jest nieprawidiowy

Sprawdzi¢, czy nie wigczono pomiaru izoterm.

Jezeli wigczono wymuszenie palety koloréw, nalezy sprawdzié, czy granice dolna i gérna temperatury palety sa
zgodne z zakresem temperaturowym obszaru.
W razie watpliwosci nalezy odblokowac palete (patrz §2.7. Wymuszanie koloréw prezentacji temperatur).

Zakres temperatur obrazu jest bardzo duzy (bardzo odlegte punkty gorgce i zimne). Z tego powodu rozdziat liniowy
koloréw miedzy temperaturg minimalng a maksymalng obrazu jest realizowany z wiekszym krokiem co powoduje
obnizenie kontrastu obrazu.

W takiej sytuacji dostepnych jest kilka rozwigzan:

- ustawi¢ wymuszenie palety i ustawi¢ odpowiednie granice zakresu temperatur,

- wykluczy¢ czes¢ obszaru widzenia kamery, z zakresem temperatur obrazu, ktéry nie interesuje uzytkownika, aby
ograniczy¢ zakres temperatur obrazu.

8.3. Nie mozna zapisaé¢ biezacego obrazu

Sprawdzi¢, czy prawidtowo witozono karte micro SD i czy kamera sygnalizuje obecnos¢ karty na pasku stanu na
ekranie gtownym (patrz §1.4.1.1. Pasek stanu).

Sprawdzi¢, czy karta micro SD nie jest petna (w przypadku formatowania FAT16, nalezy zwrdci¢ uwage na liczbe
pozycji w katalogu gtéwnym, patrz §1.5.7. Zmiana miejsca zapisu obrazow).

Nalezy sprawdzi¢, czy karta micro SD nie jest uszkodzona i czy umozliwia odczyt/zmiane swojej zawartoci na
komputerze PC poprzez kabel USB lub czytnik kart.

8.4. Menedzer plikow reaguje bardzo powoli

Czas dostepu do karty SD jest stosunkowo dtugi. Aby skrécié ten czas, nalezy tworzy¢ nowe katalogi do przechowywania
obrazéw i ograniczac¢ liczbe plikow w katalogu. Zachecamy do regularnego pobierania obrazéw na komputer PC poprzez kabel
USB lub za pomoca czytnika kart.

8.5. Nie mozna podtaczy¢ stuchawki

Nalezy sprawdzi¢, czy stuchawka jest wigczona i czy nie potgczyta sie automatycznie z instrumentem, z ktérym juz jg
sparowano.

Whytgczyé stuchawke i wykona¢ czynnosci opisane w §6.2.2. Podtgczenie stuchawki.

Jezeli problem wystepuje nadal, nalezy wytgczy¢ funkcje Bluetooth w kamerze (patrz §6.1. Wigczanie/wytgczanie
funkcji Bluetooth), wigczy¢ jg ponownie i podjac kolejng prébe potaczenia.

8.6. Nie mozna podtaczy¢ urzadzenia zewnetrznego Bluetooth

Sprawdzi¢, czy wigczono urzadzenie zewnetrzne, czy jest skonfigurowane w trybie Bluetooth i czy nie jest uzywane
z innym instrumentem.

Wyltaczyé urzadzenie zewnetrzne i wykonaé czynnosci opisane w §6.3.4. Podigczanie zewnetrznych urzgadzen
pomiarowych Bluetooth.

Jezeli problem wystepuje nadal, nalezy wytaczy¢ funkcje Bluetooth w kamerze (patrz §6.1. Wigczanie/wytgczanie
funkcji Bluetooth), wigczy¢ jg ponownie, a nastepnie podjgé kolejng proébe podigczenia.




8.7. Pomiary Bluetooth nie wyswietlaja si¢ lub nie odswiezaja si¢ w menedzerze pomiaréw

=  Sprawdzi¢, czy nie wytgczono rejestracji. Aby zachowaé zgodnos¢ z wyswietlanym obrazem i pomiarami Bluetooth
zmierzonymi przez urzadzenia zewnetrzne w momencie rejestracji, pomiary sg odswiezane tylko przy kazdej nowej
rejestracji. Jezeli podtgczono urzadzenie zewnetrzne przy wytgczonej rejestracji, jego pomiary nie beda wyswietlane

do momentu ponownego uruchomienia rejestracji.

= Istnieje mozliwos¢, ze po nieprawidlowym odczycie wystagpi rozbieznos¢ miedzy uzyskanym pomiarem a
oczekiwanym wynikiem. Taka sytuacja moze uniemozliwi¢ od$wiezenie wartosci. Aby usung¢ watpliwosci, nalezy
zmieni¢ funkcje pomiaru na urzgdzeniu zewnetrznym (przetgcznik obrotowy na mierniku cegowym) i powréci¢ do

potozenia poczatkowego.

= Jezeli problem nadal wystepuje:
1. Wylgczy¢ urzadzenie zewnetrzne Bluetooth.
2. Zaczeka¢, az kamera wykryje odigczenie.

3. Wigczy¢ urzadzenie zewnetrzne (z wigczonym trybem Bluetooth).

4. Nacisng¢ F2 @ aby ponowi¢ probe podtgczenia za pomocg menedzera urzadzen peryferyjnych Bluetooth
(menu Giéwny/Parametry/Bluetooth/Urzgdzenia).
Jezeli wtgczono rejestracje ciggltg, pomiary muszg by¢ widoczne w menedzerze pomiaréw Bluetooth (menu

Gtowny/Parametry/Bluetooth/Pomiary).



9. KONSERWACJA | OBSLUGA TECHNICZNA
9.1 Czyszczenie obudowy i ekranu kamery

= (Czyszczenie obudowy: aby unikng¢ zanieczyszczenia obiektywu, nalezy zamkna¢ pokrywe zabezpieczajgcg obiektywu
kamery. Uzy¢ Scierki nasgczonej wodg z ptynem do mycia lub alkoholem.

= Czyszczenie ekranu: aby unikng¢ zarysowan, nalezy uzy¢ miekkiej $cierni, ktéra nie pozostawia nitek.

UWAGA! Kamera nie jest odporna na zanurzenie.

9.2 Czyszczenie elementéw optycznych podczerwieni

A Obiektyw podczerwieni wyposazono w bardzo delikatng powfoke.

Z tego powodu nalezy unika¢ pozostawiania na nim $ladéw palcow. Nalezy unikaé w miare mozliwosci pocierania obiektywu. W
przypadku duzej ilosci pytu na obiektywie, nalezy zastosowa¢ metode bezkontaktowg, takg jak powietrze w sprayu, dmuchawa
itp., aby nie uszkodzi¢ powtoki obiektywu.

Jezeli zachodzi koniecznos¢ przetarcia obiektywu, nalezy najpierw go przedmuchac, jak opisano powyzej, aby zapobiegaé
powstawaniu rys pod wptywem ruchu Scierki, a nastepnie nalezy uzy¢ specjalnego papieru (typu KIMWIPE) do czyszczenia
elementéw optycznych, migekkiego, chtonnego i nie pozostawiajgcego drobinek.

9.3 Odpakowanie, pakowanie

Cate urzgdzenie sprawdzono pod katem mechanicznym i elektrycznym przed wysytka.

Przy odbiorze nalezy sprawdzi¢ urzadzenie, czy nie powstaty ewentualne uszkodzenia w czasie transportu. W takim przypadku
nalezy skontaktowac sie bezzwtocznie z dziatem handlowym i zgtosi¢ zastrzezenia przewoznikowi.

W przypadku ponownej wysyiki, jezeli jest to mozliwe, nalezy uzyé¢ oryginalnego opakowania.



10. GWARANCJA

Nasza gwarancja obowigzuje, z wyjgtkiem innych ustalen, przez okres 2 lat od daty zakupu urzadzenia.
Wycigg z Ogoélnych warunkéw sprzedazy jest dostepny na zadanie.

Gwarancja nie obowigzuje w przypadku:

» niewlasciwego uzytkowania urzadzenia lub uzytkowania z niekompatybilnym wyposazeniem

= wprowadzenia zmian w wyposazeniu bez uzyskania zgody dziatu technicznego producenta

= wykonania napraw przez osobe nie posiadajgcg autoryzacji producenta

= przystosowania urzgdzenia do specjalnych zastosowan, nieprzewidzianych w opisie urzadzenia lub niewskazanych w instrukcji
obstugi

= uszkodzen spowodowanych upadkiem, uderzeniem lub zalaniem.



11. DOSTAWA

Kamera termowizyjna C.A 1954 jest dostarczana w walizce z nastepujgcymi akcesoriami:

= tadowarka akumulatorow

= 4 akumulatory NiMH — 1,2 V — 2500 mA.h
=  Stuchawka Bluetooth

= Kabel USB

= Karta pamieci micro SD

= Wielojezyczna skrocona instrukcja uruchomienia



ZALACZNIK | - Uktad menu (1/3)

Create new directory.

[ |
of1]2]]4]s]s]7]8] ]
s
alslalelslnls]xl1]_|
slalaelallalel

Use arrow keys to select a character
and press F2 to add it to the new
filename. Press F1 to validate the

Main/Files/Images
Zi/media/sdcardiimages
120170328_101105_IR.....

28 101121 _IR....

Main/Files/Di ‘ectory
lymedia/sdcard/image|
iNew...

Y 20170328_101241_IR....

Main/Display/Palette " 20170328 101309_IR

Main/Display/Cursor

20170328_105045_IR....
y 20170328 _151704_IR....
' 20170329_101844 _IR....

- Main/Setup/User/Files Create new configuration file.
\Zimedialsdcard/config

- 000.CFG
| 111.CFG

\ |
0| 12| 3| 4]5] 6| 7|89
alw|e|r|t]y]u]i]o]p|
als|alf|gfn]ifx] ]|
o] z| x| c|v|b]n|m| «
ol |

Use arrow keys to select a character
and press F2 to add it to the new
filename (no ion needed).

;leul.ele. Press F2 to recall the
configuration stored in the selected

Main/Setup/User

Setups:

Profile | Isotherm Steel | =
Sewcigiie’to o!:oan. Usg Right or Left Select or create working directory for
p— | key for IR or Visible preview. Press i
{ yom F2 to open the selected file or saved images. Press F1 to choose
gﬁﬂ (=544 current directory.
Green I (7] I - I [ X] I

Steel palette, ranging from black,
purple, yellow to white.

No cursor displayed. N ETEES

L+ 1T @1 & 1]

Images Directory

Main/Display

/media/sdcard/im

Cursor Palette

I P

|h |Recall an image. (x.x%) indicates the
None memory used in the SD card.

Select Cursor measurements.

[T T &1 &1

Select Cursor measurements or
palette.

. Default setyi

I @ 1

Open a factory setup.

[ T &1 & 1




ZALACZNIK | - Uktad menu (2/3)

Influence

Main/Target/Emissivity

& User3
Aluminium anodized
Aluminium polished

Main/Target

Emissivity | Distance ISelect Cursor meajurements or
b

Bluetooth

Asphalt Activate user influence parameters
2l ’ correction or the default one.

Clay file

Concrete
...... [ 1 & 1 &8 1 Bluetooth

Select emissivity value and press F2
to validate your choice.

i T @1 &1

Activation

O

Peripherals

32

Main/Parameters/Bluetooth

Headset

Q

Adjust all system parameters.

Disconnected

Measurements

ctivate bluetooth communication?

Main/Paramete T/Peripheral
BT measurement peripherals:
1:CA1246-Thermo H 10:00:E8:AE:37:68

% {2:F607_ANNECY

Press F1 to renew list of BT devices,
F2 to connect listed devices, F3 to
close the window. Use Right key to

O I @ 1 a8 1

Main/Paramelers/BT/Measure
BT measurements:

1-1:T=29.57 °C CA1246-The
< 1-2:RH=17.84 %
+» 1-3:DP=2.62 °C

N\

Influence

Press F2 or Right key to change the
measurement usage, Left to cancel
your change.

[ 41 | & I € |

51 1T @ 1

Main/Param./Adjust./Languages
Languages:

Main/About
Instrument:  CA1954
Soft version: 00.01g
Boot version: 00.01

= Cesky
— Deutsch

Main/P /Adjust./DateTime

- . Year Month Day
Kernel version: 4.1.15/ 0.04 == Suomi
- Y "
FSversionn  1.13 7/04/2017 - F‘rangals 2017 4 o
Acq version:  4-0/00.01 Ty

Hard version: AAAAA ‘ Iét?liaano
Serial number: 123456789 g=oi
IR Sensor SN:  2272-05-082

Hour Minute Second
14 51 14

Validate

Select new language.

hitp:/fwww.chauvin-arnoux.com

Email: support@chauvin-amoux.fr I | | E

Press F2 to set the new values and
exit.

[ £ 1 & 1T & 1

Mair /Parameters/Adju stments

Trigger

>)

Automatic

Select new language.

Main/Param./Adjust./Units

Main/Param /Adjust./Trigger

Aim Freeze
o
TA TF

Temperature Distance

Celsius

Save Laser
=
TS TL

The trigger key is used to toggle
between infrared and visible view, in
order to aim at the target.

Select unit for temperature.

1 1T &1 81 (¥ 1T & 1 & 1




ZALACZNIK | - Uktad menu (3/3)

Recall/Cursor

Recall/Palette

Grayscale Rainbow

[DUTSUN U SBIBCL & pixer dred e
/thermal image. Cursor can be resized Steel palette, ranging from black,
\with UP and LEFT key gombination, purple, yellow to white.

/
Recall Recall/BT measurements

BT measurements:

Influence

Press F2 or Right key to change the
measurement usage, Left to cancel
your change.

[ 1 1 @ | & 1

Recall/Target
Influence |RSQIESVIVARYEER]

Humidity |Temperatur

Biuetooth

Activate user influence parameters
correction or the default one.

[ &1 | @ | € |




ZAYL ACZNIK Il - Tabela emisyjnosci

Materiat Specyfikacja Temperatura °C Spektrum Emisyjnos¢ Nr kat.
Stal nierdzewna 18-8 25 0,16
Stal nierdzewna 304(8Cr, 18Ni) 215~490 0,44~0,36
Stal nierdzewna 310(25Cr, 20Ni) 215~520 0,90~0,97
ey s Drut ze stopu nikILf-chromu (btyszczacy) 50~1000 0,65~0.79
(ogniotrwaty)
Stopy niklu Stopy nikiel-chrom 50~1040 0,64~0,76
Stopy niklu Nikiel-chrom ogniotrwaty 50~500 0,95~0,98
Stopy niklu Stopy nikiel-srebro 100 0,14
Aluminium Aluminium polerowane 100 0,09
Aluminium Blacha aluminiowa handlowa 100 0,09
Aluminium Aluminium anodowane chrom oksydowany 25~600 0,55
Aluminium Aluminium lekko oksydowane 25~600 0,10~0,20
Aluminium Aluminium mocno oksydowane 25~600 0,30~0,40
Aluminium Anodowane, jasnoszare, matowe 70 LW: 8-14 ym 0,97 9
Asfalt drogowy 4 LLW: 6,5-20 ym 0,96 8
Beton 20 T: spekirum 0,92 2
catkowite
Drewno Debowe heblowane 20 T spekt.rum 0,90 2
catkowite
Cegta Czerwona 20 T spektlrum 0,93 2
catkowite
Cegta Cegta ogniotrwata 1100 0,75
Wapno 20 0,9
Guma Utwardzona 20 T: spektrum 0,95 1
catkowite
Chrom Chrom polerowany 40~1090 0,08~0,36
Miedz Miedz btyszczaca 100 0,05
Miedz Miedz silnie oksydowana 25 0,78
Miedz Miedz ptynna 1080~1280 0,16~0,13
Miedz Oksydowana 50 T: spekirum 0,6:0,7 1
catkowite
Woda 0,96
Emalia (biata) 18 0,9
Cyna zelazo-biata handlowa 100 0,07
Cyna Silnie utleniona 0~200 0,6
Zelazo i stal Silnie oksydowane 50 T: spekirum 0,88 1
catkowite
Grafit (czarny) 96~225 0,95
Mosigdz Mosigdz btyszczacy (silnie polerowany) 28 0,03
Mosigdz Tlenek mosigdzu 200~600 0,61~0,59
Magnez Tlenek magnezowy 275~825 0,55~0,20
Magnez Tlenek magnezowy 900~1670 0,2
Magnez Rtec 0~100 0,09~0,12
Nikiel Polerowany przez anodyzowanie 25 0,05
Nikiel Z elektrolizy 20 0,01
Nikiel Drut niklowy 185~1010 0,09~0,19
Nikiel Nikiel w arkuszach (oksydowany) 198~600 0,37~0,48
Nikiel Tlenek niklu 650~ 1255 0,59~0,86
Ztoto Ztoto blyszczace 230~630 0,02
Farba w 8 roéznych kolorach i réznej jakosci 70 LW: 8-14 ym 0,92-0,94 9
Plastik PCV, podtoga plastikowa, matowa, strukturalna 70 LW: 8-14 uym 0,93 9
Gips Powloka 20 T: spekirum 0,91 2
catkowite
Gips Plyta gipsowa 0,87 10
Otow Ofoéw czysty (bez powtoki oksydowanej) 125~225 0,06~0,08
Otow Lekko oksydowany 25~300 0,20~0,45
Dachoéwka z terakoty 0,88 10
Szkto (powierzchnia) 23 0,94
Szkto ogniotrwate 200~540 0,85~0,95
Cynk Oksydowany w 400°C 400 0,01
Cynk Plyta zelaza galwanizowanego btyszczaca 28 0,23
Cynk Proszek cynkowy oksydowany 25 0,28




ZALACZNIK Il - Dane techniczne

Opis Charakterystyka C.A 1954
Typ Mikrobulometryczny UFPA
Czujnik IR Zakres widmowy 8-14 ym
Rozdzielczosé 120 x 160
NETD 80 mK przy 30°C
Czestotliwos¢ 9 Hz
Osiagi obrazu IR Obiektyw 28° x 38° (standardowy)
IFOV (rozdzielczo$¢ przestrzenna) 4,1 mrad
Odlegtos¢ minimalna ostrosci 0,3m
Ogniskowa Ustawienia Ogniskowa stata
Wideo cyfrowy wbudowany 480 x 640
Obraz widzialny Podswietlenie nie
Odlegtos¢ minimalna ostrosci 0,05 m
Wyswietlanie obrazu Obraz w podczerwieni, obraz widzialny
Wyjscie wideo nie

Prezentacja obrazu

Ekran LCD

2,8 cala 240 x 320

Wyswietlanie obrazu

Pseudo-kolory,
rézne palety

Funkcje

Zamrazanie obrazu

Obraz ruchomy lub staty

Przechowywanie plikow

karty micro SD i SD HC

Pomiar

Zakres temperatur

-20°C do 250°C

Doktadnos¢

+2°C lub +2%

Funkcje analizy

Narzedzia analizy

- kursor punktowy

- kursor powierzchniowy
- profil temperatury

- kursor min. maks.

- izoterma

Alarm temperatury

nie

Ustawienia

Regulacja automatyczna lub reczna
min. maks. palety

Korekta

emisyjnos¢, odlegtose, temperatura
otoczenia, wilgotnos¢ wzgledna

Wyswietlanie izoterm

Wyswietlanie w kolorach z regulacjg zakreséw
temperatur przez uzytkownika

Komentarze gtosowe

Stuchawka Bluetooth w zestawie

Oprogramowanie Oprogramowanie do analizy Oprogramowanie do tworzenia raportow
Klasy 2
Celownik laserowy Typ Dtugos¢ fali: 645-655 nm
Moc: <1 mW
Typ Ni-Mh Low Self-Discharge — 1,2 V ; 2500 mA.h
Akumulator Czas dziatania 09.00h standardowo 07.00h min
Zgodnos¢ elektromagnetyczna IEC/EN 61326-1 lub BS EN 61326-1
Zgodnosé Bezpieczerstwo IEC 60825-1 : 2014
IEC/EN 61010-2-030 lub BS EN 61010-2-030
Zakres temperatur -15°C do 50°C (-4°F do 122°F)
pracy
Zakres temperatur przechowywania -40°C do 70°C (-40°F do 158°F)
Wilgotnosé 10% do 95%
o Odpornos¢ na upadki 2 m na kazdej powierzchni
s’rﬁffz%g‘;zzz Odporno$¢ na uderzenia 25G
Odpornos¢ na dziatanie wibraciji 2G
Zabezpieczenie IP54
Wysokos$é <2000 mi 10000 m w magazynie
Stopien zanieczyszczenia 2

Uzytkowanie w pomieszczeniach i na zewnatrz.

Dane fizyczne

Masa

700 g z akumulatorami

Wymiary

225x125x83 mm
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